
PARISH MISSION STATEMENT 
We are a Catholic faith community 

who believes in God 
– Father, Son, and Holy Spirit – 

and who follows Christ’s teaching 
of love and service. 

As a parish founded by immigrants, 
we recognize that we continue to be 

a multi-ethnic parish. 
We welcome everyone 

by ministering to their various needs 
and provide all with the opportunity 

to grow intellectually in Christ. 
Through our sacramental life, 
we are empowered to build up 

the Body of Christ 
and to become a more vibrant 

and faith-filled community.  

December 17, 2017 - THIRD SUNDAY OF ADVENT  

St. Rosalia - Regina Pacis Parish 
Brooklyn, New York 

 
St. Rosalia Church 
6301 14th Avenue 
Brooklyn, NY 11219 

 
Basilica of Regina Pacis 
1230 65th Street 

Brooklyn, NY 11219 

Regina Gift Shop 
Inside the Basilica  
Conference Center 

(enter through the Church lobby) 
Phone: 718-234-0140 
Fax: 347-492-0217 

Website: www.reginagiftshop.net 
 

Business Hours: 
Monday: Closed 
Tuesday - Saturday: 
 10:00 am to 4:00 pm 
Sunday: 10:00 am to 2:00 pm 

 
Pastor 
Monsignor Ronald T. Marino, E.V. 
Email: ronaldmarino1234@gmail.com 
 
 

Parochial Vicars 
Father Marco Brioschi, PIME 
Email: mabri10@icloud.com 
Father Nicholas Apollonio 
Email:  fr.nicholasapollonio@gmail.com 
Father Nelson Cipollone 
Email: frnelson@gmx.com 
 
-------- 
Deacon 
Mr. John Dolan 
Email: reginapacisdeacon@aol.com 
 
 

 
 
Faith Formation Director 
Mrs. Jackie Tepedino 
Email: reginapacisfaith@gmail.com 
 
 
 

Pastoral Ministry  
Sister M. Clara Wang, SMIC 
Email: wmyclara2017@gmail.com 
Phone: 347-249-6283 
 
 
 

Pastoral Assistant—Dave Francis Ali 
 
 
Music Director—Mr. Jonathan Fields 
Email: ja.jonathan@gmail.com 
 
 
Facility Manager—Mr. Walter Astudillo 
Phone: 347-645-5750 

 

Regina Pacis Rectory 
1230 65th Street 
Brooklyn, NY 11219 
Phone: 718-236-0909 
Fax: 718-236-5357 
Email: reginarectory@aol.com 
Website:  www.basilicaofreginapacis.org 

 
Administrative Office Hours: 
Monday -  
Friday:      9:00 am to 12 noon 

    1:00 pm to 5:00 pm 
Saturday:     Closed 
Sunday:       Closed 
For an appointment with a priest,  
call the Rectory at any time.  

Office of St. Joseph Chapel 
 and Columbarium  

(located in the Lower Basilica) 
 

Office Hours: 
Monday—Friday 
10:00 am to 4:00 pm 

 
Call for an appointment with 

Theresa Landy  
who will handle all requests. 

718-236-0909  Ext. 1013 
stjosephcolumbarium@gmail.com 

MASS SCHEDULE 
 

Basilica of Regina Pacis 
Monday - Thursday:  7:30 am & 8:30 am 
Friday:          7:30 am 
Saturday: 5:00 pm  
Sunday:  8:00 am 

9:15 am  (Spanish) 
10:30 am 
12:00 pm 
7:00 pm 
 

St. Joseph Chapel [Lower Basilica] 
Friday: 8:30 am 
Saturday:  8:30 am  
Sunday:  9:00 am  (Italian) 
 11:30 am  (Chinese) 
 
Holy Days:  Please consult the bulletin. 
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Are You New to the Parish?   WELCOME!     Please stop into the rectory office and register! 

 

S  C   
 O  I  

 
Confessions:  Every weekday morning after Mass in the Basilica you may 
ask the Priest for confession.  Saturdays from 4-4:45 p.m. in the Basilica. 
 

Marriage: Couples must arrange their wedding ceremony at least 6 months 
beforehand. Every couple must attend a Pre-Cana meeting.  Log on to:  
www.pre-cana.org for dates and registration.  
 

Sacrament of the Sick:  If you know you are going to be hospitalized,  
consider receiving the Sacrament of Anointing beforehand at any weekday 
Mass.  Ask the priest before Mass in the sacristy. 
 

Communion to the Homebound:  Our Eucharistic Ministers are happy to 
bring Holy Communion to the homebound.  To arrange this, please call the 
Rectory.  
 

Baptism:  Parents wishing to celebrate the Sacrament of Baptism with their 
children must attend a "Registration and Instruction Session" on the First  
Saturday of any month at 11 am in the Basilica Conference Center.  At 
these sessions it will be necessary for both parents to attend, and to bring a 
copy of the baby's birth certificate. Necessary registration forms will be  
completed, the required instruction will take place, and the Baptism will be 
scheduled. Remember, both Godparents must be Catholic, 16 years old, and 
must have received the Sacrament of Confirmation. Godparents may attend 
these sessions but are not required to do so.  Baptisms are celebrated in  
English on the third Saturday of each month at noon in the Basilica.  
Once this session is completed, you may schedule the ceremony for any 
month. 
Baptisms are celebrated in Spanish on the second Saturday of each 
month at noon in the Basilica.  Spanish ñRegistration and Instructionsò  on 
the first Friday evening at 7:30 p.m. in the Basilica Conference Center. 
 
It is no longer necessary to come to the Rectory Office to set up a  
Baptism celebration.   
You may call the rectory for Chinese or Italian Baptisms. 

 

D , P  G   M 
 
 

Novena in honor of Our Lady of the Miraculous  
Medal:  Mondays after the 8:30 a.m. Mass. 
 
Novena in honor of St. Anthony: Tuesdays after the 
8:30 a.m. Mass. 
 
In Jesus Name Prayer Group: Tuesdays at 1:00 p.m.  
in the Basilica of Regina Pacis. 
 
Divine Mercy Devotions:  every Wednesday at  
8:00 a.m. in the Basilica of Regina Pacis. 
 
Prayers for Peace to Our Lady Queen of Peace: 
Wednesdays after the 8:30 a.m. Mass. 

 
The Legion of Mary:  Wednesdays at 7:30 p.m. in the  
Rectory basement. 
 
Prayers for Vocations:  Thursdays after the 8:30 a.m. 
Mass. 
 
Prayers to St. Peregrine-Patron Saint of Cancer  
Patients:  Fridays after the 8:30 a.m. Mass.  
 
Exposition of the Blessed Sacrament:  Every Friday 
from 9:00 a.m. to 8:30 p.m. in St. Joseph Chapel. 
 
St. Padre Pio Prayer Group:  First Saturdays 8:30 a.m.  
Mass and novena prayers in St. Joseph Chapel. 

CELEBRACIONES  SACRAMENTAL Y OTRA INFORMACION PARA LA COMUNIDAD HISPANA 
 

Confesiones: Sábado a las 4:00—4:45 de la noche en la Basilica. 
 
 

Matrimonios: Favor de contactar la rectoría por lo menos 6 meses antes del Matrimonio.  
 
 

Bautismos: Se celebran el Segundo Sábado de cada mes. Favor de contactar Fr. Nelson ƽ Fr. Nicholas. 
 
 

Instrucción Religiosa para los Niños: Los padres que quieren inscribir sus niños a las clases de catecismo, contactar la rectoría.  
 
 

Hora Santa Lectio Divina:  Todos los Viernes a las 7:30 de la noche en la capilla de San Jose en la Basilica. 
 
 

Rito de Iniciación Cristiana para Adultos: Los que necesitan recibir el Bautismo, Comunión y Confirmación por favor de contactar  
Jackie Tepedino  reginapacisfaith@gmail.com   718-236-0909 X1020. 
 
 

Clases de Iniciación Cristiana:  Todos los Miercoles a las 7:00 de la noche Centro de Basilica - 1201 65th Street. 
 
 

Divina Misericordia:  Todos los Miercoles a las 7:00 de la noche en la capilla de San Jose en la Basilica. 
 
 

Arise Grupo de Levantate:  Todos los Jueves a las 7:30 de la noche en Centro de Basilica - 1201 65th Street. 
 
 

Centro Familiar:  Todos los Viernes a las 7:30 de la noche en Centro de Basilica - 1201 65th Street. 

REMEMBERé 
 

ñNO CHRIST, NO CHRISTMASò 



 
    
 
 

BASILICA OF REGINA PACIS 
and ST. JOSEPH CHAPEL (lower Basilica) 

 
Monday, December 18 
  7:30 am  All Souls in Purgatory 
  8:30 am  Vincenzo Piscioneri 
 
Tuesday, December 19 
  7:30 am  Forgotten Souls in Purgatory 
  8:30 am  Ilario Piscioneri 
         7:00 PM to 9:00 PMðADVENT CONFESSIONS 
 
Wednesday, December 20 
  7:30 am  Rosario Rizzo 
  8:30 am  Members of Regina Pacis Perpetual Mass Assoc. 
 
Thursday, December 21-St. Peter Canisius 
  7:30 am  Vincenzo & Maria Dominianni 
  8:30 am  Giuseppe Piscioneri 
 
Friday, December 22  
  7:30 am  Salvatore & Joseph Cosentino 
  8:30 am  Erminia Maselli Fabrizio   [St. Joseph Chapel] 
 
Saturday, December 23 
  8:30 am  Gregoria Luciano (Memorial Mass)   [St. Joseph Chapel] 

  5:00 PM  Anna & John Enella 
 
Sunday, December 24-FOURTH SUNDAY OF ADVENT 
  8:00 am  Angelo & Alma DeVincenzi 
  9:00 am  Salvatore, Caterina, Nicodemo Arcuri and 
    Salvatore Fazzaro (Italian)   [St.Joseph Chapel] 

  9:15 am  (Spanish) 
10:30 am  Robert & William Manse, James Esposito, 
    John Fontana and Elsie & Vito Scalera 
11:30 am  (Chinese)   [St. Joseph Chapel] 
12:00 PM  Intention Available 
  ***************************** 
  4:00 PM  CHRISTMAS VIGILðFamily Mass   (English) 
Midnight   For the People of the Parish   (Multi-lingual) 

 
 
 
 

 
 

The Sick of the Parish 
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Steven Anderson, 
Vincent A. Aurigemma, 
Baby John Paul Munoz,  
Baby Arthur William Norris,  
Baby Jayden Alfredo Tlatenchi, 
Maria Concetta Conte Bedessi, 
Erlinda Borg, Julia Bruzzese,  

Grace Marie Campo,  
Frances Caridi, Nick Castagna, 

Vincent Castaldo,  
Patricia Caterina, Judy 
Cragnolin, James Essman, 
Mary Essman, Rose Essman, 
Fortunata Frangella, Vincent 
Giordano, John Grillo, James 
Grundy, John Ilardo, Benjamin 

Iorio, Angelina Jose,  
Carmencita Jose, Zenaida Jose,  
Frank & John Lacarrubba,  

Mary LaManna, Anna Lanza,    
Lelle Lazarek, Accursia 
LoMonaco, Mark Mallay,  
Angelo Mariano, Elizabeth 
Mariano, Florentino Mariano, 
Patricia Mayo, Kevin McBride, 
Chloe Melina, Jean Menna, Eva 
Meza, Catherine Mary Moncello, 
James Carlos Moncello, Vincent 
Moncello, Vito Moncello,  
Howard Passman, Francisco 
Pastor, Juan Riollano,  
Ivan Rodriguez, Marisa 

Schiavello, Rita Schiavello, 
Rosemarie & Ira Silverman, 
Michael John Staubitz,  
Valerie Ann Staubitz,  
Achille Tafuri,  

Richie Joseph Weinstein 

ADVENT CONFESSIONS     
 

On Tuesday, December 19th 
we will be hearing 

Confessions from 7:00 PM 
until 9:00 PM in the Basilica. 

 
  

We urge everyone to come 
to receive this beautiful 
Sacrament as the proper 
way to prepare ourselves 

for Christmas. 

Christmas Schedule 
 

Remember to attend the Fourth Sunday 

of Advent (Dec 24) morning Masses!  
 

 

CHRISTMAS EVE  

Sunday, December 24  

 4:00 p.m. FAMILY MASS  (English)  

MIDNIGHT MASS  (all Languages)  
 

CHRISTMAS DAY  

Monday, December 25  

NO 8:00 a.m. MASS  

9:00 a.m. (Italian) [in St. Joseph Chapel] 

9:15 a.m. (Spanish)  

10:30 a.m. (English)  

11:30 a.m. (Chinese) [in St. Joseph Chapel] 

12 noon (English)  

 

 

 

New Year Schedule 
 

FEAST OF THE HOLY FAMILY  

Sunday, December 31, 2017  

8:00 a.m. (English)  

9:00 a.m. (Italian) [in St. Joseph Chapel] 

9:15 a.m. (Spanish)  

10:30 a.m. (English)  

11:30 a.m. (Chinese) [in St. Joseph Chapel] 

12:00 noon  (English)  

7:00 p.m. (English)  

 

SOLEMNITY OF MARY, MOTHER OF GOD  

Monday, January 1, 2018  

10:30 a.m. (English)  

12:00 noon (Multi -lingual)  
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I know that we have asked you for a lot--especially 
pledges for the Bishop and the Diocese, and funds 
to help us with special projects.  As your pastor, I 
can tell you that it is really very hard to make ends 
meet sometimes in our parish, especially since I 
must rely completely on your donations and 
contributions each week to make ends meet. 
 
I also know that YOU don't have Sunday collections 
to help you pay your bills. However, the parish 
expenses for heat, oil, electricity, etc. are probably 
10 times greater than yours each month. 
 
At least I know that when you come to Church or 
when you bring other visitors here, you always find 
the church immaculately cared for, as the House of 
God should be. 

Now that Christmas is almost here, I just 
want to take a moment to say thank you 
for your generosity to our parish this past 
year. 

Dear Friends, 

 
Many people come to our church on weekends from other 
parishes and marvel at the beauty of our Church. They have 
also been very taken with the simple beauty of St. Joseph 
Chapel. 
 
I am particularly proud of how our efforts have paid off in 
our ministry to our children, to our new Chinese neighbors, 
and to our faithful Italian and Spanish speaking 
parishioners.  I know that you can see how hard we are 
working to make everyone feel welcome in our parish. 
 
I hope that your sacrifices and generosity to the parish will 
continue- and even increase- in the new year. 
Let us pray that the Divine Savior will continue to shed his 
blessings on us and keep us close to Him. 
 
Msgr. Ronald T. Marino 
Pastor 
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The Holy Father 
speaksé  
 
 

We begin the journey of Advent, which will 
culminate in Christmas. Advent is the time we 
are given to welcome the Lord who comes to 
encounter us, and also to verify our longing for 
God, to look forward and prepare ourselves for 
Christôs return. He will return to us in the 
celebration of Christmas, when we will 
remember his historic coming in the humility of 
the human condition; but he enters our heart 
each time we are willing to receive him; and he 
will come again at the end of time to ñjudge 
the living and the deadò. Therefore, we must 
always be vigilant and await the Lord with the 
hope of encountering him. Todayôs liturgy 
introduces us precisely to this evocative theme 
of vigilance and waiting.  

 
 
 
 
 
 
 
If I decide to go to the seminary to ñgive it 
a tryò, am I committed for life? 
 
No you are not.  Most vocation directors agree 
that the only way to really know that you have a 
vocation to the priesthood is to go to the 
seminary and try it.  It will become more clearer 
to you once you are in an environment where 
everyone is also discerning the priesthood.  
There is no obligation to stay in the seminary if 
you discover that priesthood is not for you.  
Some people go to the seminary and eventually 
become priests while others discover different 
ways of serving the Lord. 
 

 

Christmas Giving  

 
This year we are requesting your help in 

providing for families and children who can use 
some assistance with Christmas gifts. Instead 
of collecting toys or clothes for strangers, we 
are asking you to donate GIFT CARDS which we 
will give to families in need. In this way we 
preserve their dignity and allow them to buy 
what they really need, when they really need it. 
This is totally anonymous giving. No one knows 
who gave what to whom. If you are willing to 
help us, just drop the gift cards in the collection 
basket on the weekends, and we will distribute 
them.  Anonymous generosity is the best kind!   

Thanks for thinking of others. 

 

Blessing of Baby Jesus Statues  
 

December 16th & 17th,  
we invite you to bring the statues of the Baby Jesus 
which will adorn your home 

Nativity Scenes.  
 

We will bless them  
at every Mass. 

 
LAS POSADAS ïuna celebracion Navide¶as 

para ni¶os y adultos 
Diciembre 20, 21, 22 @ 7:30 de la noche 

 en la capilla de San Jose  
Refrigerio en el centro de conferencias 

 
LAS POSADASða Christmas celebration for children and adults 

December 20, 21, 22 at 7:30 pm in St. Joseph Chapel 
Refreshments to follow in the Conference Center 

 
 
Las Posadas is a tradition that is part of the celebration of Christmas, but specifically 

celebrates the journey of Mary and Joseph as they travel  
house to house to find shelter in Bethlehem for Jesus to be born. 
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Have you sponsored a Christmas tree or wreath yet?   
 

  Our annual celebration of light began with our Tree Lighting on 
Friday, December 8th.  The trees will be lit every night until the 

Epiphany in January.   
 

Along with celebrating the birth of Christ, the Light of the World,  
this annual event is also a fund-raiser for our parish.  

SOCIETY OF ST. VINCENT de PAUL  
GIVES BACK!  

 

For each car, truck or van, running or not , the 

Society of St. Vincent de Paul will give back to 
St. Rosalia -Regina Pacis  

 $75/$200 per vehicle donated.  

 

If you, a family member, friend or neighbor has 

an old or neglected vehicle  
that is not being used, call 718 -491 -2525.  

SAVDPAUTO -BROOKLYNQUEENS.ORG  

SVDPAUTO@GMAIL.COM  

IRS Tax Deduction  

Free towing ñany condition  

Thank you for your participation.  

FOR CHRISTMAS &  

NEW YEAR  

THE RECTORY, FAITH 

FORMATION and  

ST. JOSEPH CHAPEL 

OFFICES WILL BE CLOSED  

Monday, December 25, 2017  

and  

Monday, January 1, 2018  

 

Each home should have a Nativity scene to  

celebrate the Birth of Christ!  

 
Donôt wait too long to  

VISIT THE REGINA GIFT SHOP 
 

Nativity sets, statues, rosaries, religious books for children and adults, 
stocking stuffers and many inspirational gifts are available. 

 
GIFT SHOP HOLIDAY HOURS: 

 
OPEN Dec 23 from 10 am to 4 pm 

CLOSED Dec 24, 25 and 26 
will reopen Dec 27 from 10 am to 4 pm 

 
OPEN Dec 30 from 10 am to 4 pm 

CLOSED Dec 31 and Jan 1 
will reopen Jan 2 from 10 am to 4 pm 
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Schedule for Faith Formation Classes for the remainder of 2017: 
12/24  NO CLASS, Christmas Eve, Family Mass at 4:00pm 
12/31  NO CLASS, New Years Eve 
1/01/18   Holy Day of Obligation, Solemnity of the Blessed Virgin Mary 
1/07/18  Classes resume.  COME ON TIME! 

THIRD WEEK OF ADVENT: We Welcome Others 
Echale mas agua a los frijoles is a Mexican ñsayingòðthat translates to ñAdd more water 
to the beansò.  It means that if an unexpected visitor arrives, you just add water and 
there is always enough food for everyone. The deeper meaning is that there is always 
room for one more person; we had better not turn away or exclude anyone because the 
person we are excluding could be Jesus. 
The popular tradition of the Posadas is about hospitality. Itôs the story of Jesus knocking 
on our door, calling us for a response. The Posadas remind us that Jesus comes to us 

as a homeless person, an immigrant, a neighbor, or a family member in need. So, if I reject someone, 
then I am rejecting Jesus knocking at the door. The faith lesson of the Posadas reminds us that our 
actions and words teach our children to be hospitable so that they too can welcome and embrace Jesus in 
our midst. 

TERCERA SEMANA DE ADVIENTO: Dar la bienvenida a los dem§s 
ñ£chale m§s agua a los frijolesò es un dicho mexicano que significa que si llega un 
visitante inesperado, basta con agregarle agua a la olla y habr§ suficiente comida 
para todos. El significado m§s profundo del refr§n es que siempre hay espacio para 
una persona m§s. Debemos abstenernos de rechazar o de excluir a alguien porque 
esa persona podr²a ser Jes¼s. 
La tradici·n popular de las Posadas gira en tor- no a la hospitalidad. Es la historia de 
Jes¼s que llama a nuestra puerta y nos pide una respuesta. Las Posadas nos 

recuerdan que Jes¼s viene a nosotros como un desamparado, un inmigrante, un vecino o un familiar 
que nos necesita. Por lo tanto, si rechazamos a alguien, estamos rechazando a Jes¼s que llama a la 
puerta. La lecci·n de fe de las Posadas nos recuerda que nuestras. 

Las Posadas 
Las Posadas is a rich Mexican tradition rooted in Scripture that reenacts the Holy 
Familyôs search for a room at the inn. Actors portraying Joseph and a pregnant 
Mary make their way through the neighborhood, knocking on several doors asking 
for posada, or lodging. People follow with lighted candles, singing the traditional 
hymns that tell this rich Advent story. Everyone is called to actively participate in 
the singing and the procession. Either you journey with the Holy Family and face 

rejection, or you reject the Holy Family, closing the door on them in their time of great 
need. Finally, the pilgrims are welcomed into the last home, which is followed by a fiesta 
with food, sweets, and pi¶atas.  Las Posadas invites us to be people of hospitality and 
to welcome Jesus into our lives. It is this welcoming of Jesusðespecially those who are 
rejected and marginalized in our society that best prepares us to celebrate the birth of 
Christ among us. 

Las Posadas 
Las Posadas son una rica tradici·n mexicana arraigada en las Escrituras que 
recrea la b¼squeda de la Sagrada Familia de una casa que les brinde posada. Los 
actores representan a Jos® y Mar²a embarazada a medida que recorren el 
vecindario y tocan varias puertas pidiendo posada, o alojamiento.No se trata de 
una simple dramatizaci·n; todos est§n llamados a participar activamente en el 
canto y la procesi·n. O bien caminan con la Sagrada Familia y viven con ellos el 

rechazo, o le cierran la puerta a la Sagrada Familia en un momento de gran necesidad. Finalmente, los 
peregrinos son recibidos en la ¼ltima casa, lo que da lugar a una fiesta con comida, 
dulces y pi¶atas.Las Posadas nos invitan a ser hospitalarios y a recibir a Jes¼s en 
nuestra vida. Es esta acogida a Jes¼s ðespecialmente a los rechazados y marginados 
de nuestra sociedadðlo que mejor nos prepara para celebrar el nacimiento de Cristo 
entre nosotros.  


